\

w

N \\
; Q) ’\ A
=

. WW««««««WW«««««««@««»
' . e
\

402111-05 RO

iginale
: igina
iunilor ori
instructiuni
a
cere
Tradu

S
CS35
lackanddecker.eu

bla



FIGURA 1
o

FIGURA3




FIGURA 5

FIGURA 6

FIGURA 9




ROMANA

Destinatia de utilizare
Masina dumneavoastra de debitat metale
Black & Decker a fost conceputa pentru debitarea ma-
terialelor din otel de diferite forme. Acest produs este
destinat exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind
uneltele electrice

Avertisment! Atunci cand utilizati uneltele
electrice, respectati intotdeauna normele
de siguranta aplicabile in tara dvs. pentru

a reduce riscul de incendiu, electrocutare si
vatamare corporala.

+  Cititi cu atentie tot acest manual inainte de a utiliza
aparatul.

+ Destinatia de utilizare este descrisa in acest ma-
nual. Utilizarea vreunui accesoriu sau atagament
sau efectuarea vreunei operatiuni cu acest aparat
diferite de cele recomandate in prezentul manual
de instructiuni poate implica un risc de vatamare
corporala.

+  Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.

1. Pastrati zona de lucru curata
Zonele si bancurile de lucru dezordonate pot cauza
accidente.

2. Tineti cont de mediul spatiului de lucru
Nu expuneti unealta la ploaie. Nu utilizati unealta
in conditii de umezeala sau umiditate. Pastrati
zona de lucru bine iluminata (250 - 300 Lux). Nu
utilizati unealta acolo unde exista riscul de produ-
cere a unui incendiu sau a unei explozii, de ex. in
prezenta lichidelor si gazelor inflamabile.

3. Fiti atenti sa nu va electrocutati
Preintampinati contactul corpului cu suprafetele
impamantate (ex. conducte, radiatoare, aragazuri
si frigidere). Atunci cand utilizati unealta in conditii
extreme (de ex. umiditatea ridicata, atunci cand se
produce span metalic etc.), securitatea electrica
curect rezidual de 30 mA de mare precizie (RCD).

4. Tineti persoanele din jur la distanta
Nu lasati persoanele neimplicate efectiv in activi-
tate, in special copiii, sa atinga unealta sau cablul
prelungitor si tineti-i la distanta de zona de lucru.

5. Depozitati uneltele atunci cand nu le folositi
Atunci cand nu sunt folosite, uneltele trebuie sa
fie depozitate intr-un spatiu uscat, incuiat si nu la
indemana copiilor.

6. Nu fortati unealta
Unealta va efectua lucrarea mai bine si in mod mai
sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.

7. Utilizati unealta corespunzatoare
Nu fortati uneltele de mici dimensiuni pentru
a efectua operatii specifice uneltelor pentru regim
greu de lucru. Nu utilizati unelte pentru scopuri
contrare destinatiei acestora; spre exemplu, nu
utilizati ferastraie circulare pentru a taia crengi sau
busteni.

8.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

imbracati-va corespunzitor

Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii deoare-
ce acestea pot fi prinse in componentele in misca-
re. Purtati bonete de protectie pe cap pentru a tine
strans parul lung. Atunci cand lucrati in aer liber,
este de preferat sa purtati manusi si incaltaminte
antiderapanta corespunzatoare.

Utilizati echipament de protectie

Utilizati intotdeauna ochelari de protectie. Utilizati
0 masca pentru fatd sau o masca anti-praf ori de
cate ori operatiile pot produce praf sau particule
proiectate. in cazul in care astfel de particule sunt
deosebit de fierbinti, purtati, de asemenea, o sa-
lopeta rezistenta la caldura. Purtati intotdeauna
echipament de protectie pentru urechi. Purtati
intotdeauna o casca de protectie.

Conectati echipamentul de aspirare a prafului
in cazul in care dispozitivele prezint4 posibilitatea
conectarii de accesorii pentru aspiratia si colecta-
rea prafului, asigurati-va ca aceste accesorii sunt
conectate si utilizate In mod corespunzator.

Nu manipulati necorespunzator cablul

Nu carati niciodata unealta t{indnd-o de cablu. Nu
trageti niciodata de cablu pentru a scoate unealta
din priza. Tineti cablul departe de surse de caldura,
ulei si muchii ascutite.

Fixati piesa de prelucrat

Folositi bride sau o menghind pentru a fixa piesa
de prelucrat. Este mai sigur si astfel puteti avea
ambele maini libere pentru a manipula unealta.
Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
intretineti uneltele cu grija

Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate pentru
performanta si siguranta sporite. Urmati instructi-
unile de lubrifiere si de schimbare a accesoriilor.
Inspectati cablurile de alimentare ale uneltei si, in
cazul in care sunt deteriorate, prevedeti repararea
acestora la o unitate de service autorizata. Verifi-
cati cablurile prelungitoare periodic si inlocuiti-le
dacd sunt defecte. Tineti manerele uscate, curate
si lipsite de ulei si unsoare.

Deconectati uneltele

Opriti unealta si asteptati sa se opreascd complet
fnainte de a o lasa nesupravegheata. Deconectati
unealta atunci cand nu o folositi, inainte de fnlocui-
rea componentelor, a accesoriilor sau a atagamen-
telor si inainte de efectuarea operatiilor de service.
indepartati cheile de reglare si cheile fixe
inainte de utilizare, verificati intotdeauna sa nu
existe chei fixe si de reglare pe unealta.

Evitati pornirea accidentala

Nu carati unealta cu degetul deasupra intrerupa-
torului. Asigurati-va ca unealta este oprita inainte
de a o conecta.

Utilizati cabluri prelungitoare speciale pentru
exterior

inainte de utilizare, inspectati cablul prelungitor si
nlocuiti-I daca este deteriorat. Atunci cand folositi
unealta in aer liber, utilizati exclusiv cabluri prelun-
gitoare de exterior, marcate corespunzator.



19. Fiti vigilent
Aveti grija ce facet, fiti rational si nu utilizati unealta
daca sunteti obosit.

20. Inspectati pentru a depista componentele
deteriorate
inainte de utilizare, verificati cu atentie unealta si
cablul de alimentare pentru a depista eventualele
deteriorari. Verificati daca exista piese mobile
aliniate incorect si care au cedat, daca exista
componente rupte, aparatoare si intrerupatoare
deteriorate sau orice altd conditie ce ar putea
afecta utilizarea aparatului. Asigurati-va ca unealta
va functiona corespunzator si ca va efectua functia
pentru care a fost proiectat. Nu utilizati unealta in
cazul in care exista vreo componenta deteriorata
sau defecta. Nu utilizati unealta in cazul in care
intrerupatorul nu comuta in pozitia pornit si oprit.
Prevedeti inlocuirea tuturor componentelor dete-
riorate sau defecte de catre un agent de reparatii
autorizat Black and Decker. Nu incercati niciodata
sa efectuati singuri operatii de reparare.

21. Avertisment!
Utilizarea vreunui accesoriu sau atagsament sau
efectuarea vreunei operatiuni cu aceastd unealta
diferite de cele recomandate in prezentul manual
de instructiuni poate implica un risc de vatamare
corporala.

22. Prevedetirepararea uneltei de catre o persoana
calificata
Aceasta unealta este fabricata in conformitate cu
normele de siguranta din domeniu. Prevedeti re-
pararea uneltei dvs. de catre un agent de reparatii
autorizat Black and Decker. Reparatiile trebuie sa
fie efectuate exclusiv de cétre persoane calificate
care folosesc piese de schimb originale, in caz
contrar, se poate genera un pericol considerabil
pentru utilizator.

Instructiuni suplimentare de siguranta

pentru masinile de debitat metale

¢  Purtati intotdeauna manusi corespunzatoare de
lucru in timp ce utilizati aceasta unealta.

+ Tineti mainile la distanta de discul de debitat. Nu
debitati niciodata piese de prelucrat care necesita
o actiune manuala la mai putin de 15 cm fata de
discul rotativ de debitat.

+ Nu debitati piese de prelucrat cu o grosime mai
mica de 1,2 mm atunci cand utilizati discul de
debitat furnizat impreuna cu aceasta unealta.

+  Nu utilizati aceasta unealta fara ca aparatorile sa
fie montate.

+ Nu efectuati nicio operatie cu mainile neprotejate.
Utilizati clema pentru materiale pentru a prinde
ferm piesa de prelucrat.

+  Nuintindeti niciodata mainile in spatele discului de
debitat.

+ Pozitionati intotdeauna unealta pe o suprafata
orizontala, stabila, care este bine intretinuta si
lipsita de resturi de materiale, cum ar fi aschii si
decupaje din materialele debitate.

* o o o0

inainte de utilizare, inspectati discul de debitat pen-
tru a depista fisurile sau defectele. indepérta;i discul
daca prezinta o crapatura sau un defect vizibil.
inainte de a porni unealta, asigurati-vé ca discul
de debitat nu atinge piesa de prelucrat.

in timpul utilizarii, evitati saltarea discului de debitat
sau manipularea necorespunzitoare a acestuia. in
cazul in care aceste actiuni survin, opriti unealta si
inspectati discul de debitat.

Nu utilizati unealta stand n dreptul discului de
debitat. Tineti persoanele din jur la distanta de
zona de lucru.

Fiti atenti la agchii si la materialul debitat. Acestea
pot fi ascutite si fierbinti. Permiteti pieselor debitate
sa se raceasca inainte de a le manipula.
Deflectorul de scantei devine fierbinte in timpul
utilizarii. Evitati atingerea sau reglarea deflectorului
de scantei imediat dupa utilizare.

Opriti unealta si asteptati ca discul de debitat sa
se opreasca Tnainte de a migca piesa de prelucrat
sau de a schimba setarile.

Dupa oprire, nu incercati niciodata sa opriti discul
de debitat apasand pe laterala acestuia.

Nu folositi lichide pentru debitat. Aceste lichide se
pot aprinde sau pot cauza electrocutarea.
Verificati daca piesa de prelucrat este fixata cores-
punzator.

Utilizati exclusiv discurile de debitat recomandate
de producator. Nu utilizati niciodatd lame pentru
fierastraiele circulare sau orice alte tipuri de lame
cu dinti.

Viteza max. permisa a discului de debitat trebuie
sa fie mai mare sau egala cu viteza in gol a uneltei,
mentionata pe placuta cu specificatji.

Nu utilizati discuri de debitate care nu corespund
dimensiunilor mentionate n specificatia tehnica.
Utilizati doar discuri de debitare conforme cu
EN12413.

Asigurati-va ca discul de debitat este montat corect
nainte de utilizare.

Lasati unealta sa functioneze in gol intr-o pozitie
sigura timp de cel putin 30 de secunde. Daca rezul-
ta vibratii puternice sau orice altd defectiune, opriti
unealta si verificati-o pentru a determina cauza.
Nu utilizati discuri de debitat pentru polizarea
marginilor.

Nu taiati beton, caramizi, tigla sau materiale cera-
mice.

Nu taiati lemn, plastic sau materiale sintetice.

Nu taiati materiale din fonta.

Nu taiati materiale din magneziu.

Nu taiati materiale sub tensiune.

Utilizati aceasta unealta intr-o zona bine ventilata.
Nu utilizati unealta n apropierea lichidelor, gazelor
sau pulberilor inflamabile. Scanteile sau aschiile
fierbinti rezultate in urma debitdrii sau stingerii peri-
ilor motorului pot aprinde materialele combustibile.
Curatati in mod regulat fantele de ventilare atunci
cand lucrati in medii cu mult praf. Daca este nece-
sard curatarea fantelor, amintiti-va sa deconectati
mai intai unealta.



¢ Depozitati intotdeauna discurile de debitat in spatii
bine protejate, uscate si nu la indeména copiilor.

¢ Avertisment! Utilizarea acestei unelte poate gene-
ra pulberi ce contin substante chimice despre care
se stie ca provoaca aparitia cancerului, malformatii
congenitale si alte vatamari de ordin reproductiv.
Utilizati echipament corespunzator de protejare
a respiratiei.

xr®  Avertisment! Utilizati exclusiv un disc pentru

debitat metale cu grosime max. de 3 mm sicu
un diametru max. de 355 mm.

Avertisment! Discul de debitare va continua sa se

roteasca dupa ce unealta a fost oprita.

+  Utilizati doar discuri armate evaluate la 4300 rpm
sau mai mult.

+ Purtati intotdeaua ochelari de protectie, folositi
aparatorile, fixati piesa in menghina, purtati echi-
pament de protectie pentru respiratie adecvat.

Urmatorii factori influenteaza producerea zgomotului:

+ materialul de debitat

tipul discului de debitat

forta de alimentare

Avertisment! Adoptati masurile corespunzatoare

de protejare a auzului.

> > o

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utilizarii

acestor utilaje:

¢ vatamari cauzate de atingerea componentelor ce
se rotesc

¢ vatamari cauzate de distrugerea discului de debitat

Aceste riscuri sunt cele mai evidente:
¢+ inrazadelucru
+ inraza componentelor rotative ale utilajului

In ciuda aplicarii regulamentelor de siguranté cores-

punzatoare siimplementarii dispozitivelor de siguranta,

anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate. Acestea sunt:

+  Afectarea auzului.

+ Riscul de accidente cauzate de componentele
neacoperite ale discului rotativ de debitat.

+ Riscul de vatamari la schimbarea discului.

+ Riscul de strivire a degetul la deschiderea apara-
torilor.

Siguranta electrica

Unealta dumneavoastra prezinta izolare
D dubla; prin urmare, nu este necesara impa-
mantarea. Verificati intotdeauna ca tensiunea
de alimentare sa corespunda tensiunii de pe
placuta cu specificatii. Nu incercati niciodata
sa inlocuiti unitatea de incarcare cu o priza
normala de alimentare.

¢ Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau
de catre un Centru de Service Black & Decker
autorizat pentru a evita pericolul.

Caderile de tensiune

Socurile de curent la anclasare determind caderi de
tensiune pe perioade scurte.

in conditii nefavorabile de alimentare electrica, pot fi
afectate si alte echipamente.

Daca impedanta sistemului alimentarii electrice este mai
mica de 0,12 Q, este probabila survenirea defectiunilor.

Simboluri de avertizare
Urmatoarele simboluri sunt prezente pe unealta:

Descriere

Aceasta unealta dispune de unele sau de toate carac-
teristicile urmatoare.

Lant de blocare

Surub deflector de scantei

Deflector de scantei

Baza

Ghidaj

Menghina

Cheie plata

Manivela

Levier menghina

Disc de debitare

Aparatoare

Buton de blocare a axului

Opritor adancime si piulita de blocare
intrerupétor de declansare

Orificiu lacat

Suruburi ghidaj

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatama-
rii, utilizatorul trebuie sa citeasca manualul
de instructiuni.

Purtati intotdeauna ochelari de protectie.

Purtati intotdeauna echipament de protectie
pentru urechi.

VOZErACTIOMMOOWR>

Asamblare

Avertisment! Opriti si scoateti din priza unealta ina-
inte de a efectua orice reglaj, montare sau demontare
de accesorii sau componente anexe. Asigurati-va ca
intrerupatorul de declansare se afla in pozitia OPRIT.
Nu efectuati niciun reglaj cat timp discul se invarte.

Demontarea si montarea discului de debitat

(fig. 7 - fig 8)

+ Impingeti butonul de blocare a axului (L).

¢ Rotitidiscul de debitat (J) pana cand se blocheaza.

¢  Folosind cheia plata (G), scoateti surubul (S) rotind
n sens invers acelor de ceasornic i apoi scoateti
saiba plata (T) si flansa de fixare (U).

¢ Verificati ca distantierul (R) sa fie pe pozitie, in
contact cu flansa.

¢ Inlocuiti discul de debitat (J). Asigurati-vé ca noul
disc de debitat este pozitionat pe distantier (R), in
directia corecta de rotire.



¢  Fixati lama cu flansa de fixare (U), saiba plata (T)
si surubul (S).

+  impingeti butonul de blocare a axului (L).

¢ Rotitidiscul de debitat (J) pAna cand se blocheaza.

¢ Folosind cheia plata (G), strangeti surubul (S)
rotindu-I in sensul acelor de ceasornic.

¢ Deplasati aparatoarea inapoi in jos si eliberati
butonul de blocare a axului (L).

¢ Reglati adancimea de taiere daca este necesar.

Reglarea adancimii de taiere (fig. 1)
Adancimea de taiere poate fi reglata pentru a se potrivi
cu uzura discului de debitat.

+  Efectuati o rotire a lamei in gol, cu unealta oprita
si verificati existenta jocului.

+ Daca este necesarareglarea, procedati dupa cum
urmeaza:

+  Slabiti piulita de blocare (M) cu cateva rotatii.

+  Rotiti surubul opritor de adancime (M) inauntru
sau in afara pentru a obtine adancimea de taiere
necesara.

+  Strangeti piulita de blocare (M).

Avertisment: Reglati intotdeauna opritorul de adan-

cime in pozitia sa initiala atunci cand inlocuiti discul

de debitat.

Fixarea piesei de prelucrat (fig. 2 - fig 4)

Unealta dvs. este prevdzuta cu o menghina (F)

¢ Trageti levierul (I) inspre maniveld (H).

¢ Impingeti menghina (F) inainte pana cand falca
aproape ca atinge piesa de prelucrat.

¢ Apasati levierul (I) inspre falca pana cand se cu-
pleaza cu tija clemei.

¢ Rotiti manerul (H) in sensul acelor de ceasornic si
prindeti bine piesa de prelucrat.

¢ Pentru a elibera piesa de prelucrat, rotiti manerul
(H) in sens invers acelor de ceasornic.

¢ Pentru a mari capacitatea de debitare, pozitionati
un bloc de distantare sub piesa de prelucrat. Blocul
de distantare trebuie sa fie un pic mai ingust decat
piesa de prelucrat.

Avertisment: Sustineti piesele de lucru lungi folosind

o bucata de lemn. Nu prindeti capatul care va fi debitat.

Functia de reglare rapida (fig. 4)

Clema prezinta o functie de reglare rapida.

+  Pentruaelibera clema, rotiti manerul (H) o turd sau
doua in sens invers acelor de ceasornic si trageti
levierul (1) inspre méaner (H).

Setarea pozitiei de fixare (fig. 5)

Pozitia de fixare poate fi setatd pentru a se potrivi

discului de debitat.

¢ Scoateti suruburile ghidajului (P)folosind cheia
plata (G).

+ Deplasati ghidajul (E) daca este necesar.

+  Pozitionati la loc suruburile ghidajului (P) si stran-
geti-le pentru a bloca ghidajul (E).

Reglarea unghiului de taiere (fig. 6)

Unealta poate fi utilizata pentru debitari oblice de

pana la 45°.

¢ Slabiti suruburile ghidajului (P) pentru a elibera
ghidajul (E).

¢ Setatighidajul (E) la unghiul necesar. Unghiul poate
fi citit pe gradatie (Q).

¢ Strangeti suruburile ghidajului (P) pentru a bloca
ghidajul (E).

Verificarea si reglarea unghiului de taiere

(fig. 6)
+  Slabiti suruburile ghidajului (P) pentru a elibera
ghidajul (E).

+  Trageti bratul in jos si blocati-l in aceasta pozitie
cu ajutorul lantului de blocare (A).

+  Pozitionati un echer pe ghidaj (E) si pe partea stan-
ga adiscului de debitat creand un unghi perfect de
90°. Verificati daca marcajul de 0° de pe gradatie
(Q) este aliniat cu marcajul de pe baza (D).

+  Strangeti suruburile ghidajului (P) pentru a bloca
ghidajul (E).

+  Eliberatilantul de blocare (A) si readuceti bratul in
pozitia superioara de repaos.

Reglarea deflectorului de scantei (fig. 1)

¢ Slabiti surubul (B).

¢  Setati deflectorul de scantei (C) in mod corespun-
zator.

¢ Strangeti surubul (B).

Utilizare

Avertisment: Respectati intotdeauna instructiunile de
siguranta si reglementarile aplicabile.

Avertisment: Nu aplicati o presiune excesiva pe
unealta.

Avertisment: Evitati exercitarea de suprasarcini. In
cazul in care unealta devine fierbinte, lasati-o sa func-
tioneze cateva minute in gol.

Capacitatea de debitare

Deschiderea larga a menghinei si punctul inalt de pivot
asigura o capacitate de taiere pentru multe piese mari.
Utilizati tabelul pentru capacitatea de taiere pentru
a determina dimensiunea maxima totala a debitarilor
care pot fi efectuate cu un disc nou.

Atentie: Anumite obiecte de dimensiuni mari, circu-
lare sau cu forme neregulate pot necesita mijloace
suplimentare de sustinere daca nu pot fi prinse stabil
n menghina.



Capacitatea maxima de debitare

Nota: Capacitatea mentionata in tabel presupune
neutilizarea discurilor uzate si pozitionarea optima

a ghidajului.
Forma . ] L
piesei de @ I D i A
prelucrat L AxB
unghide [A=478 A=4-112" 4-1/2°x 5-1/8" |A=4-12"x
taierela |(125mm) (115 mm) (115mmx 130 [5-3/8"
o mm) (115 mm x
90 4°x7-5/8° 137 mm)
(115 mm x
130 mm)
3°x7-3/8"
(115 mm x
130 mm)
unghide [A=4-12° A=3-13/16"  |4-1/2x A=3-13/16"
s (115 mm) (98 mm) 3-13/16° 3-3/4*
ta'f rela 4-1/8*x 3-3/4* | (95 mm)
45 (105 mm x
95 mm)

inainte de utilizare:

¢ Montati discul corespunzator de debitat. Nu utilizati
in mod excesiv discurile uzate. Viteza maximéa de
rotatie a uneltei nu trebuie sa depaseasca viteza
discului de debitat.

¢ Asigurati-va ca discul se roteste in directia sagetilor
de pe accesoriu $i unealta.

¢  Fixati piesa de prelucrat.

¢ Setati intotdeauna corect deflectorul de scantei.

Pornirea si oprirea (fig. 1)

intrerupatorul de pornire/oprire (N) este montat pe

manerul de manipulare.

+  Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul de
pornire/oprire (N).

¢ Tineti apasat intrerupatorul de pornire/oprire in
timpul efectuarii operatiei.

+ Pentru a opri unealta, eliberati intrerupatorul de
pornire/oprire (N).

Avertisment: Nu porniti sau nu opriti unealta cand se

afla sub sarcina.

Avertisment: Pentru a preveni utilizarea neautorizata

a uneltei, montati un lacat obisnuit (nu este inclus)

in gaura pentru lacat (O) aflatd in inrerupatorul de

pornire/oprire.

& Atentie! Nu debitati magneziu.

Consultati reprezentantul dvs. pentru informatii
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Efectuarea unei taieri (fig. 1)

+ Pozitionati materialul ce trebuie sa fie taiat pe
ghidaj (E) si fixati folosind menghina (F).

+  Porniti unealta si apasati in jos manerul pentru
a taia piesa de prelucrat. Lasati motorul sa atinga
viteza maxima nainte de a efectua taietura.

+ Lasati discul sa taie nestingherit. Nu fortati.

+ Dupafinalizarea taieturii, opriti unealta si readuceti
bratul in pozitia superioara de repaus.

Transportarea (fig. 1)

Unealta este prevazuta cu un lant de blocare (A)

care blocheaza unealta in pozitia oprit, destinata

transportarii.

Avertisment: Asigurati-va ca unealta este oprita si

deconenctatd de la sursa de alimentare inainte de

a o transporta.

¢  Coborati aparatoarea (K) pe masa de debitat (D) si
fixati unealta pe pozitie prinzand lantul de carligul
din méner.

¢ Transportati unealta folosind manerele de trans-
port.

¢ Pentru a elibera unealta, apasati usor manerul de
operare si scoateti lantul de blocare (A).

Intretinerea

Aparatul/unealta dvs. Black & Decker, cu/fara fir, a fost
conceput(d) pentru a opera o perioada indelungata
de timp, cu un nivel minim de intretinere. Functiona-
rea satisfacatoarea continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a aparatului/uneltei si de curatarea
in mod regulat.

Avertisment! Inainte de efectuarea operatiilor de

intretinere pe aparatele/uneltele electrice cu/fara fir:

¢ Opriti unealta si scoateti acumulatorul din aparat.

¢ Mentineti fantele de ventilatie libere si curatati
carcasa in mod regulat cu o carpa moale.

¢ Nu utilizati substante de curatare abrazive.

Verificarea si inlocuirea periei motorului
(fig. 9)

Avertisment! Opriti si deconectati de la priza unealta.
Asigurati-va ca intrerupatorul de declansare se afla in
pozitia OPRIT.

Periile trebuiesc inspectate regulat pentru uzura. Pentru
inspectarea periilor, scoateti capacul periei (W). Periile
(V) ar trebui sa culiseze foarte usor in cutia pentru perii.
Daca periile sunt uzate panala 3“ (8 mm), conform ilus-
tratiei din Figura 9, acestea ar trebui inlocuite.

Pentru a o monta la loc, puneti noua perie inapoi in cutia
pentru perie. Daca inlocuiti o perie existentad, mentineti
aceeasi orientare ca atunci cand afi scos-o. Montati
capacul periei la loc (nu il strangesi prea tare).

Curatarea

Se recomanda suflarea prafului si spanului din carcasa
principala cu ajutorul unui furtun si poate fi repetata
ori de cate ori vedeti ca se aduna noroi in jurul si in
fantele de ventilare. Purtati intotdeauna echipament
de protectie adecvat pntru ochi si sistemul respirator.

Reparatii

Pentru asigurarea SIGURANTEI si FIABILITATII
produsului, reparatiile, intretinerea si reglajele trebuie
efectuate de centre de service autorizate sau alte
organizatii de service calificate, folosind intotdeauna
piese de schimb identice.



Lubrifierea

Se utilizeaza rulmenti cu bile sigilate in vaseling, de tip
inchis. Acesti rulmenti au suficienta lubrificare depozi-
tata n ei din fabrica pentru a rezista pe toata perioada
de viata a fierastraului de despicat.

Accesorii

Atentie! Utilizarea oricarui alt accesoriu nerecomandat
pentru aceasta unealta ar putea fi periculoasa.
Utilizati numai discuri cu liant organic de mare rezis-
tenta de Tip 1 estimate la 4300 rpm sau mai mult care
corespund cu normele EN12413.

Accesoriile recomandate pentru utilizarea cu unealta
dumneavoastra sunt disponibile la costuri suplimentare
la distribuitorul local sau la centrul de service autorizat.

Protejarea mediului inconjurator
L}

in cazul in care constatati c& produsul dvs.
Black & Decker trebuie inlocuit sau in cazul in care
nu va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea separata pentru
acest produs.

Colectarea separata. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

Colectarea separata a produselor uzate si

%& a ambalajelor permite reciclarea si refolo-
sirea materialelor. Reutilizarea materialelor
reciclate contribuie la prevenirea poluarii
mediului inconjurator si reduce cererea de
materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colec-
tarea separata a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Black & Decker pune la dispozitie o unitate pentru co-
lectarea si reciclarea produselor Black & Decker cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare.
Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugdm sa retur-
nati produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat
care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatji autorizat contactand biroul Black & Decker la
adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii Black & Decker autorizati si de-
talii complete despre operatiile de service post-vanzare
si despre datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com

Specificatii tehnice
CS355 (TIP1)

Tensiune Vc.a. 230
Putere absorbita W 2300
Turatie in gol min' 3800
Turatie periferica maxima

a discului de debitat m/s 80
Diametru maxim disc mm 355
Alezajul discului mm 254
Grosimea max. a discului mm 3
Tipul discului de debitat Drept,

fara deformari

Capacitate de taiere transversala la 90°

Circular mm 125
Patrat mm 115
Dreptunghiular mm 115 x 130
in unghi ascutit mm 137 x 137

Capacitate de taiere transversala la 45°

Circular mm 115
Patrat mm 98 x 98
Dreptunghiular mm 105 x 95
in unghi ascutit mm 95 x 95
Greutate kg 18

€S355 (TIP1)

L_, (presiune sonora) dB(A) 93,1
Marja K dB(A) 3
L, (putere sonora) dB(A) 105,3
Marja K dB(A) 3
Vibratie a, m/s? 6,46
Marja K m/s? 1,5




Declaratia de conformitate
DIRECTIVA UTILAJE

C€

CS355
Black & Decker declara ca aceste produse descrise

in ,specificatia tehnica“ sunt conforme cu normele:
2006/42/CE, EN61029-1, EN61029-2-10

Pentru informatii suplimentare, va rugadm sa contactati
Black & Decker la urmatoarea adresa sau sa consultati
coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in numele
Black & Decker.
. Kevin Hewitt
Vicepresedintele
Departamentului
' International de Inginerie
Black & Decker Europa,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Regatul Unit al Marii Britanii
13/07/2010

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si ofera o garantie extraordinara. Aceasta decla-
ratie de garantie completeaza si nu prejudiciaza in
niciun fel drepturile dvs. legale. Garantia este valabila
pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si
in Zona Europeana de Comert Liber.

Tn cazul in care un produs Black & Decker se defecteaza

din cauza materialelor, manoperei defectuoase sau

lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de la

data achizitiei, Black & Decker garanteaza inlocuirea

componentelor defecte, repararea produselor supuse

uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse

pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu

exceptia cazurilor in care:

¢ Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesi-
onal sau spre inchiriere;

¢  Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-
jentei;

+  Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;

+ S-aincercat efectuarea de operatii de catre per-
soane diferite de agentii de reparatii autorizati sau
de personalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Puteti verifica localizarea celui
mai apropiat agent de reparatii autorizat contactand
biroul Black & Decker la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o lista a agentilor de reparatii
Black & Decker autorizati i detalii complete despre

10

operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Va rugam sa vizitati site-ul nostru
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul
dvs. produs Black & Decker si pentru a fi informat cu
privire la produsele noi si ofertele speciale. Informatii
suplimentare despre marca Black & Decker si despre
gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk.

zst00426278 - 23-09-2019
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Garantie legald de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

Produs: ..o
COD: ...
Serie Masing: .........ccocoovrvvinnriiinnrinnn. [
Serie acumulatori: .
Serie statie NCACArE: .......c.covvvvereernecrererrereeseseseienens

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

Data: oo

Cumpératorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfectd stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori

liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului

(termen de garantie legald), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila dacé lipsa conformitatii
este minorg;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosint&
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe duratd medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitéti de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

micé de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinté protectia juridica a consumatorului rezultaté prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legald
a vanzatorului faté de consumator ca, faré solicitarea unor costuri suplimentare, s& aducé produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului plétit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, dacé acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenté

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.
Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, bujii, ulei, filtre
aer si benzind) care intrd in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumparérii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atét produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnétura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. [Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 [Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021232 3147 (+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021319 1313 [+402131913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 45103 77 |+40234 510 955

5 |Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 [+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 (+40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL  [Str. Babadag, Nr. 5, Bl. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669




